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YroGb! BKMOUMTS Pill™,
HEXMUTE KHOMKY MATaHMS.

Pour mettre en marche votre
Pill™, appuyez sur le bouton
d’alimentation.

Para encender su Pill™, presione
el botén de encendido.

Para ligar seu Pill™, pressione
o botdo liga/desliga.
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Korpa “b” 3amuraert, nepeiauTe k
YCTPOIICTBY KOTOPOE XOTUTE MOAKIIIOUNTL

Lorsque "b" clignote, approchez
I'appareil pour effectuer la
connexion.

Cuando ‘b’ esté parpadeando, tome
su dispositivo para conectarlo.

Quando o "b” estiver piscando,




RU [ns coeanHenuns NFC, kocHuTeCh Ballero
YCTPOICTBA 3HAYKOM ConpsbeHust Batero Pill™.

FR Pour I'Appariement NFC, faites toucher
votre appareil & I'icéne d'appariement
située sur le coté de votre Pill™

ES Para Efectuar la Sincronizacién NFC,
presione el icono de sincronizacion
del dispositivo en el lateral de su Pill™.
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Para Efetuar o Emparelhamento NFC,
toque no icone de emparelhamento de
seu dispositivo, na lateral de seu Pill™.
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Bapsaute Bau, Pill™ ucnbnbays Micro
USB kabenb

Rechargez votre Pill™ en utilisant le
cable Micro USB fourni.

Cargue su Pill™, usando el cable
Micro USB proporcionado.

Carregue o seu Pill™™ usando o cabo
USB Micro fornecido.
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3apsigku Pill™, notaHuTe BpallaioLLyocs
PE3NHOBYIO KPILLIKY.

Accédez au port de rechargement
(Charge Out) du Pill™ en tirant et
faisant pivoter le cache du port en
caoutchouc sur le pied.

Acceda a la Salida de Carga del
Pill'™ jalando y girando la cubierta
de goma del puerto en el
extremo inferior.

Puxe e gire a tampa de borracha da
porta na base para acessar a Saida
de Carregamento do Pill™.
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Bapsixaiite TenedoH unn USB
YCTpOICTBA, UCMONb3ysi NOPT Ans
3apaaKn.

Rechargez votre téléphone ou votre
appareil USB a I'aide du port de
rechargement (Charge Out).

Cargue su teléfono o dispositivo
USB usando el puerto de Salida
de Carga.

Carregue seu telefone ou dispositivo
USB através da porta da Saida de
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Ansa coeauHenns AUX kabens BcTaBbTe
kaberb B OTBEPCTUE Ha 3aaHei naHenu
Pil™

Pour connecter par un céble AUX,
branchez le cdble dans la fiche “IN”
située a I'arriére du Pill™

Para conectar mediante el cable
AUX, enchufe el cable en el conector
“IN“ en la parte de atras de Pill™.

Para conectar através do cabo AUX,
conecte o cabo & fomada "IN" na
parte traseira do Pill™.
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ayquocucTeMe, U3BnekuTe kabenb ¢
3aaHeit nasenu Pill™,

Pour connecter & un autre systéme
audio, branchez le cable dans la
fiche "OUT" située a I'arriére du Pill™,

Para conectar a un sistema de audio
alterno, enchufe el cable en el
conector "OUT” en la parte posterior
de Pill™.

Para conectar a um sistema de
dudio alternativo, ligue o cabo &
tomada de Saida ("OUT") na parte
de trés do Pill™.
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N5 NOAKNIOYEHUS N OTKIKOYEHUS
Bluetooth® , HaxmuTe 1
yaepxmBaite “b” 3 cekyHabl.

Pour connecter et déconnecter le
Bluetooth®, appuyez sur "b" pendant
3 secondes.

Para conectar y desconectar el
Bluetooth®, presione y mantenga
presionado ‘b’ por 3 segundos.

Para conectar e desconectar
o Bluetooth®, pressione e segure
o "b” por 3 segundos.

RU Ansa otknioveHnsi NFC, kocHuTech
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YCTPOWCTBA CO 3HAYKOM
COMPsXeHNa Ha CTOPOHe Ballero
Pill™,

Appariement NFC, faites
toucher votre appareil & I'icéne
d’'appariement située sur le cété
de votre Pill™,

Para desconectar la NFC, presione
el icono de sincronizacién del
dispositivo en el lateral de su Pill™.

Para desconectar o NFC, toque no
icone de emparelhamento de seu
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Bocnpounssegexue/ Play/
Pause, Lecture/Pause,
Reproducir/Pausar, Tocar/

Cnepytowuit Tpek,Next Track,
Piste Suivante, Pista
Siguiente, Préxima Faixa

Mpenpiaywuin Tpek,Previous
Track, Piste Précédente,
Pista Anterior, Faixa Anterior
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OteeT,Answer,
Répondre,

3aBsepwuThb BbI3OB,ENd Call,
Raccrocher, Finalizar Liamada,
Encerrar Chamada

PerynvpoBka ypoBHsi
rpomkoctu,Volume Control,
Contréle du Volume, Control del
Volumen, Controle de Volume

BcTpoeHHblit MukpodoH,Internal
Microphone, Microphone Interne
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Firmware Updates

Mises & Jour du Firmware
Actualizaciones de Firmware

PyKOBO,CLCTBO nonb30BaHUsA
User Guide

Guide de I'Utilisateur
Guia del Usuario Guia do
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Peructpauus npoaykta
Product Registration En-
registrement du Produit
Registro del Producto
Registro do Produto

MonesHble coBeThbl
Helpful Tips Con-
seils Utiles
Consejos Utiles
Dicas Uteis



Bluetooth® u norotun Bluetooth® saensiotcs 3aperectpuposaHHbIMU ToBapHbLIMU 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc.
“beats by dr. dre” u “beats” asnsioTcs saperecTpupoBaHHbIMU ToBapHLIMU 3Hakamu Beats Electronics, LLC.
“pill” n “b" logo sBnsOTCS NOroTUNoM 1 ToBapHbLIMU 3Hakamu Beats Electronics LLC.

Bluetooth® et le logo Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. “beats by dr. dre” et “beats”
sont des marques déposées de Beats Electronics, LLC. "pill” et le logo “b” sont des marques déposées de
Beats Electronics, LLC.

Bluetooth® y el logo de Bluetooth® son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. “beats by dr. dre” y “beats”
son marcas registradas de Beats Electronics, LLC. El logo de “b” y "pill” son marcas comerciales de
Beats Electronics LLC.

Bluetooth® e o logo Bluetooth® sGo marcas registradas da Bluetooth SIG, Inc. “beats by dr. dre” e “beats”
s@o marcas registradas da Beats Electronics, LLC. "pill” e o logo "b” sGo marcas registradas da
Beats Electronics LLC.
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